AMEA
Nizami Gancavi adma Sdabiyyat Ins'rln{ﬁl
Azarbaycan adabiyyatginashg, 2019, M |

Sohifa: 142-147 ISSN: 2663-4406

Matn,gﬁmml:g

UOT: 801.7 Atasmi Mirzayey
SLININ “QiSSEYI-YUSIF” 9SORIi
QURANI-KORIM KONTEKSTINDD

Agar sbzlar: 9li, “Qisseyi-Yusif”, Qurani-Korim, Yusif surosi, hekaya
Key words: Ali, Gissa-i Yusuf. Quran. surah of Yusuf, story
Kmouensie crosa: A, «[siccen-Hvey g, lypann-Kepi, cypa «tOcud», nosecteopanne

“Yusuf va Ziileyxa” an qadim dini hekayatlardan biridir. Bu hekaysnin asasinda miladdan ay-
val XVII yuzillikda Yusif peygomborin hayatinda bag vermis shvalatlar dayanir. Daha sonralar he-
kaya dini kitablarda — Tovrat, Incil va Qurani-Karimda da yer almi§ vo farqh sakillards yazili ada-
biyyatda iglanmigdir. Qurani-Karimda “shsaniil-qasas” (“an gézal hekays”) kimi adlandinlan bu
qissa, islamiyyatin ilk ¢aglanindan giiniimiiza qadar gozallik va esq hekayati kimi genis yayilmis,
manzum va mansur olaraq “Dastani-Yusif”, “Qisseyi-Yusif”, “Yusif va Zilleyxa” kimi mixtslif ad-
lar altinda yazil sdabiyyatin mévzusuna gevrilmisdir.

Bu mévzu ilk defs srab adabiyyatinda iglonsa da, orab adabiyyatinda masnavi sokli genig ya-
yilmadi@ tigiin masnavi saklinda yazitmig ilk asarlar fars dilinda qalams alinmigdir. Tirk adsbiyya-
tina isa bu hekays ilk daf XTII asrda Slinin “Qisseyi-Yusif” asari ils daxil olmusdur. XIV asrdan
etibaran bu hekays tiirk adabiyyatinda genis yayimaga baglams, bir gox “Yusif vs Ziileyxa” mas-
navilari yaranmigdir.

Olinin “Qisseyi-Yusif” asari 12 hecadan ibarat dérdliiklar soklindadir. Osarin nazm sakli tiirk
adabiyyatnda islok olan qogma jannina banzayir. flk ¢ misra 6z arasinda qafiyalsnir, dérdancii
misra is3 “imdi” radifi il3 bitir, yani ssarin qafiys sistemi aaab goklindadir. “Qisseyi-Yusif’in dord-
liklar goklinda olmas tiirk dastan ansnasindan galmadir.

“Qisseyi-Yusif"in miiallifi Slinin hayati va adobi soxsiyyati haqqinda melumat versn heg bir
qaynaq yoxdur. Onun giiniimiiza qadar catan tok asori “Qisseyi-Yusif’dir. Tiirk diinyasinda “Qisse-
yi-Yusif"in misallifi Ok, Xarazmii oii, Qul Oli, Qui Qali adi ils taninmaqdadir. Dsorin yazilma tari-
Xi aksar alyazma niisxalarinda 1234-cii il (hicri tarxi ila: 630) kimi géstarilmakdadir:

Moviimdan madad, niisrat yetiziindan,
Racob ayi calaba otuzunda

Tarixinin xos altt yiiz otuzundan

Bu zaif bu kitabri diizdi imdi [1, . 410].

__ Ancaq “Qisseyi-Yusif*in Baki niisxasinds asarin yazilma ili ilo bagh fargli bir tarix verilmis-
dir. Bu tarixin verildiyi asafidaka beyta diqqat edok:

. Tarixinin altt yiiz toquzinda
Bu zaif bu kitabin diizdi imd; [2,5.178].
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Verilan misralardan balli ofur ki, as
caq asarin avtograf niisxasi slda olmadi
yildir.

Ik dénam tiirkca islami ssarlarda Qurani-Kari. i g ¢

1 IR 1 < -Karim va hadislarla bagliiq 6ziini agiqea gostar
a.h,mad Yuignakinin Gtabatl.Jl-Haqaqu”, Shmad Yasovinin “Divani-Hikmat”, 8linin %)ISSi)l;l:—
sif” va basqa asarlar buna misal ola bilar, 8linin “Qisseyi-Yusif” asari ila tanighq gostarir ki, mual-

or l?lZ-ci ilda (hicri tarixi ila 609) tamamlanmigdir. An.
Gi¢lin bu barada daqiq bir fikir séylamak do miimkin de-

dord baximdan misahida etmak miimkiindiir:

1. Hadisalarin inkisafinda siijet xattinin biitin marhalalarinds

2. assrd? Qurani-Karimin Yusif surasindon olan ayalarin lor(;umasi saklinda;

3. Qurani-Karimin Yusif surasindan goturilmug bir gox ayalarin arabca verilmasi saklinda

4. Qurani-Karimin basqa suralarinden gotirillmusg ayslarin arabes verilmasi saklinda. '

Indi isa deyilan fikirlari linin “Qisseyi-Yusif” ssarinda izlaysk. “Qisseyi-Yusif”in mazmunu
ila tamisliqdan malum olur ki, asards tasvir olunan hadisslarin ardicillign eynils Qurani-Karima uy-
gun galir. Bu fikir asards Qurani-Karimdan arabea verilan ayalarin ardicilliginda da 6ziinii agiq gos-
tanir.

Onca ds geyd edildiyi kimi, Qurani-Kerimin “Yusif suresi”nin 3-cii ayasinda “Yusif” hekaya-
ti on gozal gissa.adlandinlir: "Biz bu Quran: sonz vahy etmokla an gozal hekayati (gissani) danigi-
rig” 3, 5.295]. “Qisseyi-Yusif”da bu ayanin anlami bels verilir:

Qissalarda, hikmotlards girklirag,
Usanmadan dinlomaga datluraqu,

Kitab i¢ra bigok amn, maghuriugu,

Usbu gissa amn irdi zahir imdi (2, 5.19).

Miiallif “Qissalarda, hikmatlarda gorkliirag:” ifadosi ils Quramin 3-cii ayasinin tarciimasini
vermigdir; burada “gorkliiraq” qadim tirk sozii olan “gérkli’niin (“gozal"in) coxaltma daracasinda
islonmisg variantidir. Sair “Kitab” deyarkan da, heg siibhasiz, Qurani-Karimi nazards tutmusdur

Osarin bagqa bir yerinds isa hamin ays arabea verilir:

...Omri birla galdi ana peyki-hazrat, i
“Nahnu ahsaniil-gasas” — deyir imdi [2, 5.175].

“Qisseyi-Yusif’da qardaglan Yusifs paxilliq edir va onu ¢olg apararaq (’?ldﬁrmsk istayvirl;r.
Qardag: Yohuda Yusifi 6ldirmaya qoymur, onu quyuya atmag: toklif gd{’r. Hamin epizodda da mi-
ollif “Yusuf surasi”nin 10-cu ayasina miraciat edir: “Yusifi oldiirmayin®” [3, 5.296]. SOsards Yahu-
danin dilindan deyilan bu ifads arab dilinda verilir:

Mun egidiip Yahuda ozi gerti,

Mehr od: gaynadi, bagri yand.

Batil igdan tivbe qild: gerii dondi

“I a-takatulu ya Yusuf” — deyiir imdi {1, s. 186].

aqub peygembara “Yusifi

s st di ; ; atalan Y.
Qardaslaninin Yusifi oldurmayib quyuya atdiqdan sonra ‘... qurd onu yemigdir " {3,

qurd yedi” — demasi do “Yusif surasi”nin 17_-ci ayasi ila dist-tsta diigur: *
5.297/. Homin hissa “Qisseyi-Yusif"da beladir:

Biz galinca bayrq ana qaza irmiy, )
Ah ol yerde bir yavuz qurt var imis,
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Hoagigatda Yusifi ol qurt yemis,
“I;;'Z-Zkalaha r2.7°ab” ana derlor imdi [2, 5.39].

s cih s 4 : i ildiyini esidon Yaqub peygamboari
Yusif surasi”nin 18-ci ayasinds Yusifin qurd taraﬁndap yeyildiy 13q €ygambarin
dilindon deyilon “Sabrun comil” (“...gozal sabir”) [3, 5.298] ifadasi da asarda eynils isladilmigdir:

...Bon ham garak sabr qilam “Sabrun camil”,
Sabr birls murad hasil olur imdi (2, 5.42].

Ssarda yoldan kegan bir karvanin Yusifin atildigi quyudan su gotirarkan sugunun Yusifi gg-
ronds “Miijda! Bu bir oglandwr!” [3, 5.298] ~ deys qisqirmas: da “Yusif surasi”nin 19-cu ayssi ils
ast-ista digiir:

Quyudan ansuzdan ¢ika galdi,

Tolun ay tak nurlu yiizi toga galdi,

Moalik am gordi ol dsm bi-xud old

“Ya bugra haza gulam”, - deyir imdi [1, 5.207].

Elacs da “Yusif surasi”nin 24-cii ayasindo deyilir: “Eger Rabbinin dalilini (xabardarhgim)
gormassydi, (Yusif) da ona meyil edardi” [3, 5.299]. “Qisseyi-Yusif” assrinds da Zilleyxa tikdirdiyi
sarayda Yusifi xaivat otagina ¢aginb ondan murad istayanda, Yusif da bir an ona tabassiim gostarir.
Bu, ssarda belo verilmigdir:

Xaligdan Yusifa old: birhan,,

Xaliq quir Yusifs fazlii ihsan.

Oldur biirhan, oldur Kuran,

“Lavla anra ey barkan”, — deyiir imdi [2, 5.95].

Miiallif bu magamda homin hadiso ila saslogon Qurani-Karimin “Isra” surasinin 32-ci ayasina
(“Zinaya da yaxm diigmayin” [3, 5.370] miiraciat edir:

Olugq saat tahdid iizra ayat endi,
“Vala takrabu’z-zina”, - deyiir imdi [2, 5.94].

Yusif Zileyxanin harekatlorina mshal qoymayib otaqdan qaganda Ziileyxanin ari 9zizls rast-
lagir. 0§ﬁm“1 vsziyystda.n g1xarmag iigiin Ziileyxa Yusifs bohtan atir vo 9zizdan onu cszalandirmag
talab edir. Muallif bu hissada do “Yusif surasi”nin 25-ci ayasindan bahralanir:

Yigardi, Ozizo keyd galdi quid),

Aydur: usbu oglan bizga sol yavuz sindi.

“Ma caza’s cazasn man arads su’en”, — dedi.

“flla an-yasebbikna ov azabain alim” imdi 12, 5.98].

Homin ayanin manasi beladir: “Sanin ailons Dpislik (6vratinls zina) etmak istayanin cazast yal-
niz zindana salmagq, ya da giddatli bir azaba diigar edilmakdir!” [3, 5.299]

asa_rda Yusif otaqdan qagmaq istayarkan, Ziileyxa onun kdynayinin arxa stayindon tutaraq ci-
randa besikds olan kérps usagin sahidlik etmasi sshnosi'do “Yusif surasi”nin 26 va 27-ci ayalari ilo
Ust-tsta dugiir.

Osarda “Yusif surasi”nin 3 1-ci ayasina tam uygun olaraq Zilleyxanin harakatlari Misirds soz-
s6hbata sabab olur (O da qeyd olunmalidir ki, “Yusif surasi’nds Zileyxa adi iglonmir, o, sadaca
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qadinlan ¢ag
goyulmus turuncu kasmak ligiin bi SanEigonaaly

heyran qalan qadinlar turunc svazi

: q tagkil edir. Ziyafatds qadinlara sify
§aq verir va Yusifi onlann qarsisina ¢ Yusi ¢ ol
9 allarini kasir va deyirlar: PAAE SR Epealyins

“Va quina haga illah haza-basar”,
Bunun kibi kul kimirun atna digar?
{fl.:m §oran adaminin aqh sagar!
“Inna haza illa malakiin karim”, — derlar imdi [2.5.101].

Gorindiyi kimi, miallif qadinlann dilindan deyi ozlari “Yusi i”ni
. day » muathif eyilan sozlari “Yusif surasi’nin 31-ci ind:
eynila vermigdir. Hamin s6zlorin anlam betadir: “dman Allah! Bu ki basar deyildir? Bulzzfasm(:lri
lah yarunda) mohtaram (sziz) bir malakdiy!” {3, 5.300] ‘"
Uassrda hs.mm sah{ladan sonra Yusifin 6ziins zindan arzulamas: da “Yusif surasi”ndaki 33-cii
ays ("Ey R'abbxm!l Moanim iicin zindan bunlarin mani sovq etdiklari igi girmakdan xogdur..." [2
5.300-301] ila eyniyyat tagkil edir: ’ v

Zileyxanmn keydinden algil bani,

Siginuram sana, ya rabb, bulgil gan,
“Ossicnit ahabbi iloyya mimma tad unani”
Zindanin ban ixtiyar quldim imdi 2, 5.102].

'Yusif zindana sahinur. O, zindanda olarkan sarabgt ve corakginin yuxusunu yozur. Bu zaman
da “Qisseyi-Yusif” miiallifi “Yusif surasi”nin 41-ci ayssindan istifads edir:

Xabbaz an egidiiban qilur fagan,

Ayduruban dils gormediim hargiz ayan,
“Quziye’l-amri’llaz fiki tastifyan”

Yusif aydur: Haq qazast donmaz imdi [2, 5.105].

Homin ayanin anlamu belodir: ... Haggmnda sorugdugunuz is bela hall edilmisdir” (3, 5.302]

Hagigatan da, hadisslar Yusifin yozdugu kimi bag verir. Corakei oldiirilir, sarabgt isa zindan-
dan azad olur. Yusif garabgidan xahig edir ki, mani unutma, Maliks manim haqqimda malumat ver.
Osor miiallifi bu hissada da 42-ci ayadan istifads edir: “..Agamin vaminda mani da yada sal” {3,
5.302/. Homin hissa “Qisseyi-Yusif’da beladir:

Aydur: Mani Malika bir duydurgl,

Bhvalun: Malika sen bildiirgil,

Bigtinah aydugimi sen bildirg,

“Qcrika inda rabbika”, — deyiir imdi [2, 5.106].

“Yusif surasi”nin 67-ci ayasinds Yaqub peygambar oglanlanm ikingi dafa Bin )’Wi?la stx;
1o gondarands, onlara yohara eyni qapidan daxil olmamggx tapginir "‘()aqub) dgd:: ()gulllalfl,rln.
(Misira) eyni qapidan girmayin, ayri-ayri qapilardan tigll olun (Sl:’a goz davma.yn). Bumdm ; ela,
mon Allahin gaza-qadorini sizdan heg bir sevla d?f gda bilmaram...” {3, 5.306] 9li poemada bu ma-
qama da diqqat yetirmig va hamin fikri bela vermigdir:

Yaqub aydur: (Jagan ganda siz varsaniz,

Kandinizi dildan, gozden saxlaniz.
Slimleniz ham bir gapudan siz girmaniz,

Jkin-ikin bir gapudan girin imdy (2, 5.139]
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Hoaqgiqatda Yusifi ol qurt yemis, .
“Fz-gkal:hﬂ s5-7’ab” ana derlar imdi [2, 5.39].

v 57 i . i ildiyini egidon Yaqub peygambari
Yusif surasi"nin 18-ci ayasindo Yusifin qurd tamﬁndap yeyu 13qub peygambarin
dilindon ;e;ilan “Sabrun camil”" (“...gozal sabir”) [3, 5.298] ifadasi da asard eynils islodilmigdir:

..Bon ham gorak sabr qilam “Sabrun camil”,
Sabr birla murad hasil olur imdi [2, 5.42].

Osardo yoldan kegan bir karvann Yusifin anldi1 quyudan su gotiirarkan sugunun Yusifi go-
ronds “Miijds! Bu bir oglandur!” [3, 5.298] — deys qisqumast da “Yusif surasi”nin 19-cu ayasi ila
iist-iists dugiir:

Quyudan ansuzdan ¢ika galdi,

Tolun ay tak nurlu yiizi toga galdi,

Mblik am gordi ol dam bi-xud oldy

“Ya bugra haza gulam”, - deyfir imdi [1, 5.207].

Elaca do “Yusif surasi’nin 24-cii ayasinds deyilir: “Eger Rabbinin dalilini (xabardarhiginy)
gormasaydi, (Yusif) da ona meyil edardi”” [3, 5.299]. “Qisseyi-Yusif” asarinds ds Ziileyxa tikdirdiyi
sarayda Yusifi xalvat otagine ¢aganb ondan murad istayanda, Yusif da bir an ona tabassiim gostorir.
Bu, asarda belo verilmigdir:

Xaligdan Yusifs old: burhan,,

Xaliq qilir Yusifa fazli thsan.

Oldur biirhan, oldur Kuran,

“Lavia anra ey birhan”. — deyiir imdi [2, 5.95].

Miisllif bu magamda homin hadiss ila saslogon Qurani-Karimin “Isra” surasinin 32-ci ayesina
(“Zinaya da yaxm dismayin” [3, 5.370] miiraciat edir:

Oluq saat tahdid izra ayat ends,
“Vala takrabu’z-zina”, — deyiir imdi [2, 5.94].

Yusxf Ziileyxanin harakatlarina mohal qoymayib otagdan qaganda Ziileyxammn ari dzizla rast-
lagir. Oz‘umj Yazx.yyatdgn ¢ixarmagq ligiin Zilleyxa Yusifa bohtan atir va Ozizdon onu cazalandirmag
talab edir. Miallif bu hissads da “Yusif surasi”nin 25-ci ayasindan bahralanir:

Yiagordi, Oziza keyd galdi quld),

Aydur: ugbu oglan bizga sol yavuz sindi.

“Ma caza’ cazasn man srads su’en”, — dedi.

“Ula an-yasebbikna ov azaban alim” imdi [2, 5.98].

_H;min ayanin manasnlbeladir: “Sanin ailans pislik (6vratinls zina) etmak istayanin cozast yal-
niz zindana salmqq, ya da siddatli bir 2zaba diigar edilmakdir!” [3, 5.299]
daasa.rda Yusif ofaqdan qagmaq ‘i st'ayarksn, Zileyxa onun kdynayinin arxa atayindan tutaraq ci-
rand: be;lukdo olan kérpa usagin sahidlik etmasi sohnosi do “Yusif surasi”nin 26 va 27-ci ayalari ilo
ust-iista diigiir. s
b Osarda “Yusif surasi”nin 31-ci ayasine tam uygun olaraq Ziileyxamn harakatiori Misirdo so6z-
s6hbata sabab olur (O da qeyd olunmalidir ki, “Yusif surasi’nda Ziileyxa ad: iglonmir, o, sadaca
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q?yzj:ucsla:li::l:n Cl:ml:;s\r:;ilru)q (8; l:;admlan_g;agmb qonaqliq togkil edir. Ziyafotds qadinlara sifrays
1¢aq verir va Yusifi onl ifin gozalliyi
heyran qalan qadinlar turunc avazins silarini kasir va deyi::rr:l s guanr. Yosifin gosliying

“Va quina haga illah haza-bagar”.

Bunun kibi kul kiminin alna ditgar?

Bun goran adaminin aqli sagar!

“Inna haza illa molakan karim”, - derlar imdi [2,5.101].

) Gmun@uyu kxml,_ miiallif qadinlann dilindan deyilon sozleri “Yusif surasi”nin 31-ci ayasindon
eynila vermigdir. Homin s6zlarin anlami belodir: “4man Allah! Bu ki basar deyildir. Bu ancag (Al-
lah yanunda) mihtaram (aziz) bir malakdir!” [3, 5.300]

"assrds hgmm sohnadon sonra Yusifin ¢ziin zindan arzulamas da “Yusif surasi”ndoki 33-ci
aya (“Ey Rabbim! Monim iiciin zindan bunlarin mani sovq etdiklari igi gormakdan xogdur..." [2,
5.300-301] il eyniyyat tagkil edir: v

Zileyxanmn keydinden algil bani,

Sigmuram sana, ya rabb, bulgl gom,
“Ossicnii ahabbii ilayys mimma tad unani”
Zindanint ban ixtiyar qudim imdi [2, 5.102].

Yusif zindana saliur. O, zindanda olarkan gorabgi va ¢orake¢inin yuxusunu yozur. Bu zaman
da “Qisseyi-Yusif” miallifi “Yusif surasi”nin 41-ci ayasindan istifads edir:

Xoabbaz an esidiiban qilur fagan,

Ayduruban diig gérmediim hargiz syan,
“Quziye’l-omrii’llazi fihi tastifyan”

Yusif aydur: Haq gozast donmaz imdi [2, 5.105].

Homin ayanin anlam beladir: “.. Haggmda sorusdugunuz is belo hall edilmisdir” [3, 5.302].

Hagiqatan do, hadisalar Yusifin yozdugu kimi bas verir. Gorakgi dldiiriliir, sarabgi iss zindan-
dan azad olur. Yusif serabgidan xahis edir ki, mani unutma, Maliks manim haqqumda malumat ver.
Osor miallifi bu hissads da 42-ci ayadan istifads edir: .. Aganmn yaninda moni da yada sal” [3,
5.302]. Homin hisss “Qisseyi-Yusif”da beladir:

Aydur: Mani Malika bir duydurgil,

Shvalimi Malika sen bildiirgil,

Bigtinah aydugumi sen bildiirgul,

“Ocrika inda rabbika”, — deyiir imdi {2, 5.106].

“Yusif surasi”nin 67-ci ayasinde Yoqub peygambar oglanlanm ikinci dafa Bin ,Yafnir_ﬂs Misi-
ro gondaronda, onlara gohara eyni qapidan daxil olmamagt tapsinr 'i(Yaqub) dgd:: OguIIaann!
(Misira) eyni qapidan girmayin, ayri-ayrt qapilardan dm"il olun (stfa goz daymas_m). Bununl;z bela,
man Allahin gaza-qodarini sizdan heg bir sevls dgf efia bilmoram...” [3, 5.306] Bli poemada bu m3-
qama da diqgat yetirmis va homin fikr belo vermigdir:

Yaqub aydur: Qagan ganda siz varsaniz,
Kondinizi dildan, gozden saxlaniz.
Ciimleniz ham bir gapudan siz girmaniz,
Jkin-ikin bir gapudan girin imdi [2, 5.139]
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i ibn Yamini gt isasi 1 cam qoydurur. Yolda

ibn Yamini yaninda saxlamaq Ggtin onun k:lSQSmG_QXZl ¢ d 3
onlmtxiiyzfi‘g\:rlu;da agﬁnahlyandudqua Bli “Yusif surasi”nin 70-ci ayasxr)da_Yus}ﬁn dilindan
islonan ifadani da (“Ey karvan Shlit Siz, hagigatan, ogrusunuz!”) [3, 5.307] eynils igladir:

.. Ogarlamg sagi deyib tahdid etdi
Kim, “Innakiim l2 sariqun”, - deyiir imdi [2, 5.150].

na tanitdirandan sonra 6z koynayini Basirls Konanda yasayan atasi Y-
Imug gozleri agilsin. Karvan Misirden gixanda, Yoqub
“Yusif surasi”nin 94-cii ayasinda Yaqubun

Yusif 6ziini qardaglan
quba gondoarir ki, gozlorina sirtsiin v tutu ozl
Kananda Yusifin iyini hiss edir. Bu maqamda da mualhf
dilindan deyilen cimlani eynila arab dilinda igladir:

Bildim tahgiq migdagisan, sitbh yeli!

Yusifiysi aksilmaz san asali,

Ani dedim ban asuda buldum, bali!

“Inni 2°acidii riha Yusuf”, — deyiir imdi [2, 5.164].

Hamin ciimlenin anlam beladir: “... Yusifin atrini alram!” [3, 5.311].

Goriindiiyii kimi, asarda siijet xatti boyu “Yusif surasi”nden gétiiriilmils aya va ifadalar had-
dan artiq goxdur. “Qisseyi-Yusif’ds Qurani-Karimin “Yusif surasi’ndsn verilan bu ayalar asarin
Qurana baghhgim gostarmakls yanas, onun mazmununa da bir dolgunluq gatirmigdir. Osarde Qu-
rani-Karimdan alinan bels niimunalarin say1 40-dan goxdur. Bizca, deyilan fikrin tasdigi éigiin veri-
lon niimunalar da yetarlidir.

Belalikla, “Qisseyi-Yusuf” asari ilo tamghq gostarir ki, miiallif aseri yazarkan goxlu qaynag-
lardan istifada etmigdir. Homin qaynaglar igarisinda, heg siibhasiz, Qurani-Karim va onun tafsirlari
xiisusi yer tutur. “Yusif va Ziileyxa” hekayati ila bagl: ela epizodlar vardir ki, onlar ilk dafs “Qisse-
yi-Yusuf’da islanmisdir. Sonralar tiirk adsbiyyatinda yazilmig basqa “Yusif va Ziileyxa” adli asar-
lords ds hamin epizodlar islok olmugdur. Onu da xususi geyd etmak lazimdir ki, 9linin “Qisseyi-
Yusuf” assrindan sonra bu mévzu tiirk xalqlan arasinda daha genis yayilmg, goxiu sayda asarlor
yazilmgdir,

ODIBIYYAT

1. Cin A. Tirk Edebiyatimin ilk Yisuf ve Ziileyha Hikayesi. Alinin Kissa-y1 Yiisuf’u, Ankara: Tiirk Dil Kurumu
Ya)'uﬂgn: 2011.

2. Qul 8!14 9is_scyi-Yusuf (Nosn hazrlayanlar: E Olibayzada, 9. Hiiscyni) Baki, “Sarq-Qarb”, 2005.

3. Qurani-Karim v> Azsrbaycan dilino monaca tarciimasi (Srob dilindon torciimo edonlor: Z Biinyadov V2
V.Mommadaliyev). Baki, “Sorg-Qarb™, 2012.

THE WORK OF “GISSA-I YUSUF”
BY ALIIN CONTEXT OF QURAN

Summary

. The story of Yusuf and Zu!eykha, one of the famous works of world literature. has been included in the Turkish
iterature through the work Gissa-i Yusuf written by Ali in the X1II century. Since the topic was widespread among the
Turkic peoples, a lot of Yusuf and Zuleykha couplets had been written.

4 [ma'!rhe slory of Yusuf and Zulcyk?a written in quartets for the first time in Turkish literature belongs to Ali. The
act it is written in the form of reflects its ch istic arising from Turkish epic tradition.
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Ataami M rzayey
While reading Gissa-i Yusuf it b
ccomes obvious (i
Quran. The work clearly shows the various iy Dlohs that the author based on surah of Yusuf and commentarics of

g . [ dev
gasas” (“The most beautifuul story™) in the otk ot Giss:tic{s.n?smu?gls?; g‘cj;fnls Surah of Yusuf is calied as “Absanul-

IIPON3IBE/IEHAE AJIA (TBICCER-HYCY ®»
B XOHTEKCTE KOPAHA

Pesiome

- Omuu H3 TPATHIHIOHHBIX B MHPOBO JHTEPATYDE MOTIBOB
y1eifXa», BOMEN B TYPEUKYIO SHT Py
n; g oo o a;P;ep?{oiijTy :5:;3) g) 1:(:),(;,[,];1;; :;ke. Hamicanne TIPOHIBCICHHY YETBCPOCTHIUMA MK oOnscHAeTCR
H’H](;H P a Tpaamumu. Yirran «hiccen-Hvevdn, vHestaene
O,COHO:TO:(,;‘:M aBTOpa TOCTYXHIa Cypa «IOcud» 3 Kopana. 310 ABCTBCHHO npgmcz'ai;glc:r‘c;zet/ki\hﬂ ety
IO JIMHAH npou3Beenns. Kax i Hyc o
p Kax u 8 Kopare, 5 npou3BeIeHuy «[ viccen-Hycy hn cypa «FOcu» rocir naxna:xx?c‘

«Bhsonill-qasas» («Camblit KpaCHBBL paccxai»)
Xa3»). Ha mpotsxen c
ocgﬁeﬂgo b, Hit BCCIO pacckaza ELBTOP CTPCMKTCH IlO,I‘{L‘.pRH}'Tb Ty

B crarpe ¢ noMoumio KOHKpeTHEIX
cypoit «lOcu» 13 Kopaua.

, Colepaanniics B pacckase T'va Amy «HOcud u

HM % i
TPUMEPOB MPOCTEIKEHA CBA3b NPOUIBEICHIA Tya A «T siccen-Hyevdm ¢
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